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1. Jak citovat v odborném textu

1.1 Zpasoby citovani

ZpUsoby citovani, spravné psani odkazll na pouZity zdroj vtextu nebo v soupise literatury
(bibliograficka citace) upravuji tzv. citacni normy a zvyklosti. Univerzalné vyuzitelnou mezinarodni
"citacni normou" je:

(::SN ISO 690 Bibliografické citace. Obsah, forma a struktura
CSN ISO 690-2 Bibliografické citace. Cast 2: Elektronické dokumenty nebo jejich ¢asti

1.2 Obecné zasady citovani

Cituji se Udaje pouze z publikaci, které jsme méli v ruce.

Jednotlivé (daje pro citovani (autorské, ndzvové, nakladatelské...) se cerpaji z knihy - z jejiho
titulniho listu (+ rubové strany titulniho listu), tirdze, ze strankovani (pocet stran knihy lze zjistit
v zahlavi nebo zapati knihy).

Jednotlivé  Gdaje v citaci (autor, nazev, nakladatel, rok vydani..) se oddéluji stanovenymi
interpunkénimi znaménky a po tecce zacinaji velkym pismenem.

Nezkracuji se slova obsazena v citovanych Gdajich.

Chybéjici Udaj pro citaci se preskoCi (pokud chybi, vynechame jej a pokracujeme Udajem
nasledujicim).

Plati zdsada zachovani pravopisu a zachovani jazyka pro dany jazyk knihy (u cizojazy¢né literatury
neprekladame Udaje o nazvu, autoru, vydani — 1st edition, 2nd ed., fyzickém popisu 320 p. (pages),
320 S. (Seiten), jména nakladatelQ).

1.3 Praktické priklady citovani — klasické tisténé dokumenty
Prakticky pFiklad - monografie, kniha

PRIIJMENI, Jméno. Ndzev knihy : podnazev. Vydani. Misto vydani : Nazev nakladatelstvi, rok
vydani. Pocet stran. ISBN.

KOSEK, Jifi. Html - tvorba dokonalych strének : podrobny privodce. 1. vyd. Praha : Grada, 1998. 291 s.
ISBN 80-7169-608-0.

HAUGELAND, John. Artifical intelligence : the very idea. 3rd ed. Cambridge (Massachusetts) : MIT Press,
1985. 216 p. ISBN 0-262-08153-9.

Prakticky priklad - diplomova prace

PRIIMENI, Jméno. Ndzev : podnazev. Misto vydani , rok vydani. Podet stran, podet p¥iloh.
Poznamky - Typ prace. Nazev vysoké skoly a fakulty, pfip. jiné idaje (datum obhajoby,
ISBN).

BILAVCIKOVA, Jana. Projektové vyucovani ve viastivédé. Brno , 1999. 97 1., 25 I. pril. Diplomova prace.
Masarykova univerzita, Pedagogicka fakulta.

Prakticky priklad — casopis (serial)

Nazev. Misto vydani : Nazev nakladatelstvi, roky vydani (od-do), ro¢nik (od-do). Standardni
&islo (ISSN).

(Casopis jako celek)

CHIP : magazin informacnich technologii. Praha : Vogel, 1990- . Vychazi mési¢né. ISSN 1210-0684.

Prakticky priklad — ¢lanek v ¢asopise (serialu)

Autor. Nazev c¢lanku. Nazev serialu, rok vydani, rocnik, cislo, strany od-do.

VAN DER VET, P. E. - MARS N. J. I. Condocet query engine : a engine for coordinated index terms.
Journal of the American society for information science, May 1999, vol. 42, no. 6, p. 485-492.
SMEJKAL, V. ProC¢ novy zakon? CHIP : magazin informacnich technologii, 1999, rocC. 9, ¢. 11, s. 54-55.




1.4 Praktické priklady citovani - elektronické dokumenty

Specifické udaje, které se cituji u elektronickych dokumentii:

e Druh nosice v hranatych zavorkach za nazvem citovaného dokumentu: [online],
[CD-ROM], [magneticka paska], [disk].

e Datum aktualizace/revize - uveden spolecné s datem zverejnéni .

e Datum citovani - uvadi se v hranatych zavorkach v jazyce originalu u dokumentd, nelze-li zjistit
datum zvefejnéni, pfed datem citovani se uvadi zkratka "cit." (napfiklad takto: [cit. 1998-08-25]).

e Udaj o dostupnosti (URL) "Pristupny z", "Dostupny na", "Available from" vcetné pristupového
protokolu (Dostupny z WWW, URL mezi symboly < > (...).

Prakticky priklad - www stranka, elektronicka publikace

Jméno autora stranky (je-li uvedeno). Nazev stranky (tag "title") [online]. Datum publikovani,
datum posledni revize [citovano dne]. <URL adresa>.

DAVIS, John. Suiseki FAQ [online]. c1997, last revision 20th of January 1998 [cit. 1998-06-13].
Dostupné na World Wide Web: <http://www.btinet.com/Faqg.htmlI>.

RHEINGOLD, Howard. The Virtual Community [online]. c1998 [cit. 12. kvétna 2003]. Dostupny na World
Wide Web: <http://www.rheingold.com/vc/book/intro.html>. ISBN 0-521-33697-X.

Prakticky priklad — elektronicky casopis (serial)

Nézev dila, seridlu [Druh média]. Udaje o vydani [datum citace]. P¥istup ke zdroji. Standardni
Cislo.

(jedno dislo)

Ikaros [online]. 1999, roc¢. 3, ¢. 10 [cit. 1999-12-31]. Dostupné na World Wide Web:
<http://www.ikaros.cz>. ISSN 1212-5075.

Prakticky priklad - ¢lanek v elektronickém casopise (serialu)

PRIIJMENI, Jméno autora. Nazev élanku. Nazev seridlu [druh média]. Datum vydani, roénik,
Cislo, datum posledni revize [citovano dne]. PFistup ke zdroji. <dostupnost -URL adresa>
Standardni Cislo.

KUBROVA, Barbora. WWW prezentace jako nastroj online marketingu. Ikaros [online]. 1998, &. 6 [cit. 6.
dubna 1999]. Dostupny na World Wide Web: <http://www.ikaros.cz/Clanek.asp?ID=200203072>. ISSN

1212-5075.

2. Jak odkazovat na citace v odborném textu
e Odkaz v textu slouzi k identifikaci dokumentu nebo jeho ¢asti. Odkaz je vsunut do textu nebo je

uveden v poznamce na strance dole pod ¢arou (na konci kapitoly, na konci textu), musi byt
zajisténa korespondence mezi odkazem v textu a bibliografickou citaci.

e Umisténi citaci mGZe byt pod ¢arou na strance, na niz je odkaz, na konci kapitoly, na konci
dokumentu (obvyklej&i zplisob) vyzadovany i u diplomovych praci, vyhodou je soustiedé&ni
vegkerych citaci na jednom mist&). Kombinace obou zplsobu znamend uvedeni citace jako
poznamky pod carou a zaroven v celkovém soupisu na konci prace.

e Obvyklé pojmenovani stranky s citacemi je: Literatura, Soupis bibliografickych citaci nebo PouZité
zdroje (zahrnuje viechny typy dokumentl véetné elektronickych).

e Citace se radi abecedné (nejprve nazvy s Cislem na zacatku, poté pismena). V pfipadé vice dél
jednoho autora se fadi dila podle roku vydani — nejmladsi dila jsou uvedena jako prvni.

2.1 Zphsoby odkazovani

Metoda poznamek
e Na jednotlivé dokumenty odkazujeme c¢islem poznamky a citace samotné uvadime v poznamce
pod &arou. Cislovani pozndmek mize byt bud” priibézné v celém dokumentu nebo mizZe zaéinat
na kazdé strance od Cisla 1 (veSkeré odkazy pak jsou uvedeny v poznamce pod carou na stejné
strance).




Prakticky pfiklad

(V textu prace):

. . .tento postup uvadi JACSO 2 i néktefi daléi autofi jako napt. TENOPIR 3 . . .

(V poznamkach pod carou vypadaji zaznamy nasledovné):

2. JACSO, Peter. Errors of omission. Online& CD-ROM Review, October 1999, vol. 23, no. 5, p. 20-25.
3. TENOPIR, Carol. Electronic access to periodicals. Library Journal, 1993, vol. 118, no. 4, p. 54-55.

Metoda ciselnych citaci
e Jednotlivé dokumenty jsou oclislovany podle poradi, v jakém jsou uvedeny v soupisu citaci. V
pripadé, ze je néktery z nich citovan vicekrat, opakuje se pod stejnym cislem.

Prakticky priklad

(V textu prace): )
... jak uvadi TENOPIR (1) , tato problematika je pomérné obsahla. . . kolega JACSO
jeji vyzkum dale dopliiuje ve své vlastni studii (2), . . . kterd z prace Carol Tenopir (1) vychazi. . .

(V soupisu citaci vypadaji zaznamy nasledovné):

1.TENOPIR, Carol. Electronic access to periodicals. Library Journal, 1993, vol. 118, no. 4, p. 54-55.

2. JACSO, Peter. Errors of omission. Online & CD-ROM Review, October 1999, vol. 23, no. 5, p. 20-25.
(nasleduji dalsi citace pouzitych dokumenti podle cisel)

Metoda prvniho prvku a data
e V textu se vyznacuje identifikacni ¢ast, pod kterou Ize dokument nalézt v bibliografickém soupisu
na konci dokumentu spole¢né s rokem vydani dokumentu v kulatych zavorkach. Identifikaéni
Casti byva zpravidla jméno autora.

Prakticky priklad

(V textu prace):

. . jak uvadi PAGELL (1993) . . . uzivatelé uz si nemysli, Ze moznost ziskat soupis bibliografickych citaci je
bajecna véc a moznost ziskat souhrn ¢lanku jiz také neni zazrak, ale bida. Uzivatelé chtéji plny text a to
ihned.

(V soupisu citaci vypada zaznam nasledovné):

PAGELL, Ruth. 1993. Reaching for the Bottle, Not The Glass : The End-User Factor of Electronic Full Text.
Database, October 1993, vol. 16, no. 5, p. 52-54.

V pripade, Ze autor napsal v daném roce vice praci, za rokem vydani se pro odliSeni uvadi mala
pismena abecedy (a-z).

Prakticky priklad

(V textu prace):

. . na tuto tendenci jako prvni upozornuje TENOPIR (1993a) a své tvrzeni doklada zaveéry z dalsi studie
TENOPIR (1993b) . . .
(V soupisu citaci vypada zaznam nasledovné):
TENOPIR, Carol. 1993a. Electronic access to periodicals. Library Journal, 1993, vol. 118, no. 4, p. 54-55.
TENOPIR, Carol. 1993b. Moving toward quality. Library Journal, 1993, vol. 118, no. 10, p. 86 -88.

3. Priklady korektniho a nekorektniho prevzeti textu na prikladé
V roce 2007 vysel v cCasopisu Pedagogika clanek Olgy Zelinkové s nazvem Dyspraxie. Z tohoto
originalniho textu vyjimame nasledujici ¢ast:

Rozpoznani projevl dyspraxie uciteli i rodi¢i je prvnim krokem v pomoci ditéti. Pokud tomu tak
neni, dité s dyspraxii byva ve skole Casto povazovano za lenivé nebo neukaznéné. Rodice si
jeho projevy neuméji vysvétlit. Déti postizené touto poruchou maji obtize naucit se jist Izickou,
jasné a srozumitelné hovorfit, samostatné se oblékat, jezdit na kole apod. Trpi pocity
ménécennosti. ProtoZe obtize v koordinaci pohybd a neobratnost pfetrvavaji az do dospélosti,
mQze nepoznana porucha negativné ovlivnit cely Zivot &lovéka.




3.1 Korektni prevzeti — citat
e Do naseho textu (napf. diplomové prace) mizeme prevzit doslovny citat, ktery je oznalen
uvozovkami a ukoncen bibliografickymi Gdaji.

e Pfevzaty citat by mél byt ,pfiméfené dlouhy", citujeme jej hlavné pro jeho vystiznost.

~Rozpoznani projevl dyspraxie uéiteli i rodi&i je prvnim krokem v pomoci ditéti. Pokud tomu tak neni, dité
s dyspraxii byva ve skole asto povazovano za lenivé nebo neukaznéné. Rodice si jeho projevy neuméji
vysvétlit. Déti postizené touto poruchou maji obtiZze naucit se jist IZiCkou, jasné a srozumitelné hovorit,
samostatné se oblékat, jezdit na kole apod. Trpi pocity ménécennosti. ProtoZe obtiZe v koordinaci pohyb(
a neobratnost pfetrvavaji aZ? do dospélosti, miZe nepoznand porucha negativné ovlivnit cely Zivot
Clovéka." [Zelinkova, 0., 2007]

3.2 Korektni prevzeti — parafraze
e Pfi tomto zplsobu prebirdme myslenky plvodniho textu tak, Ze zOstdva zachovan jeho smysl,

ktery je preformulovan vlastnimi slovy, ale nikoli jen zdménou nékolika slov ¢i zménou
slovosledu.

e Parafrdzovany text neoznacujeme uvozovkami, ale je take ukoncen bibliografickym tdajem:

U dyspraktického ditéte je velmi dilezité v&asné rozpoznani projevi jeho poruchy, hrozi totiz jejich
zdména za lenost & nekazef. Nerozpoznani této dysfunkce miZe vyrazné ovlivnit cely Zivot ¢lovéka,
nebot projevy mohou pfetrvavat aZ do dospélosti. [Zelinkovd, O., 2007]

3.3 Korektni prevzeti — kombinace citatu a parafraze
= Jednd se o kombinaci dvou uvedenych typd, kde se opét uvadi plvodni pramen:

U dyspraktického ditéte je velmi dileZité v&asné rozpoznani projevl jeho poruchy, hrozi totiz jejich
zaména za lenost ¢i nekazen. “Déti postizené touto poruchou maji obtize naulit se jist IZiCkou, jasné a
srozumitelné hovofit, samostatné se oblékat, jezdit na kole apod. Trpi pocity ménécennosti.®
Nerozpoznani této dysfunkce miZe vyrazné ovlivnit cely Zivot ¢lovéka, nebot projevy mohou pretrvavat
az do dospélosti. [Zelinkova, O., 2007]

3.4 NepFimé citace
e Pokud citujeme informace v plivodnim textu jiz prevzaté, musime uvést zdroj, ktery jsme ,drzeli

v ruce", ale také zdroj plvodni informace, pokud je v publikaci uveden.

e Pro nazornost si pfedstavme, Ze jsme prostudovali ¢lanek Olgy Zelinkové, ve kterém uvadi Gdaj
prevzaty z textu Madeleine Portwood. ZapiSeme nasledovné (viz také odkaz pod carou):

Portwoodova uvadi, Ze “vice neZ 50% jedincd, u kterych je diagnostikovdna dyspraxie, ma obtize pri
osvojovani Fedi. Jejich obtize jsou evidentni spise v fe&i expresivni neZ receptivni.”

e Citujeme-li cizojazyCny text, ktery jsme prelozili do ¢estiny, upozornime na tuto skutecnost napfr.
poznamkou (vlastni preklad).

3.5 Nekorektni prevzeti — plagiat
e O plagiat se jedna tehdy, je-li zménéno jen par slov nebo poradi vét (nebo dokonce neni
zméné&no vibec nic), neni uveden zdroj informace a text plagiadtor vydava za vlastni:

Rozpoznani projevl dyspraxie uciteli i rodi¢i je prvnim krokem v pomoci ditéti. V opaéném ptipadé byva
dité s dyspraxii ve Skole ¢asto povazovano za lenivé nebo neukaznéné a rodiCe si jeho projevy neuméji
vysvétlit. Déti, které postihla tato porucha, maji obtize naucit se jist IZickou, jasné a srozumitelné
hovorit, samostatné se oblékat, jezdit na kole apod. Trpi pocity ménécennosti. Protoze obtize v koordinaci
pohyb{ a neobratnost pretrvavaji az do dospélosti, mize nepoznand porucha negativné ovlivnit cely Zivot
Clovéka.

! Portwood, M.: Understanding Development Dyspraxia. London : David Fulton Publishers, 2001. Citovano dle :
Zelinkova, O. Dyspraxie. Pedagogika: asopis pro védy o vzdélavani a vychové. Praha : Pedagogicka fakulta Univerzity
Karlovy v Praze. 2007, Roc. 57, ¢. 1., s. 58-67.
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Riziko,

O plagidt by se jednalo i v pfipadé, kdyby pdvodni text byl vyrazné preformulovan,
ale chybélo by uvedeni pouzitého zdroje. Plagidtem nemusi byt pouze rozsadhlejsi text, mize se
jednat pouze o vétu nebo netradi¢ni slovni spojeni. O plagiatu bychom hovofili také v pfipadé,
kdy by byla citovdna pouze Cast prevzatych informaci a dalsi ¢ast z téhoz zdroje citovana nebyla.

7e se dopustime plagiatorstvi, mlZeme sniZit rovnéz tim, e budeme respektovat ptislusnou

pravni Gpravu, zejména pak ustanoveni § 31 autorského zékona, ve znéni pozdé&jsich predpisi?:
(1) Do prava autorského nezasahuje ten, kdo

a)

b)

c)

uZije v odlvodné&né mite vyfatky ze zvefejnénych dél jinych autorl ve svém dile,

uzije vynatky z dila nebo drobnad celd dila pro ucely kritiky nebo recenze vztahujici se
k takovému dilu, védecké ¢i odborné tvorby a takové wuziti bude v souladu s poctivymi
zvyklostmi a v rozsahu vyZzadovaném konkrétnim ucelem,

uzije dilo pfi vyucovani pro ilustracni Ucel nebo pfi védeckém vyzkumu,
jejichz Ucelem neni dosazeni pfimého nebo nepfimého hospodafského nebo obchodniho
prospéchu, a nepresdhne rozsah odpovidajici sledovanému ucelu;

vzdy je vSak nutno uvést, je-li to mozné, jméno autora, nejde-li o dilo anonymni,
nebo jméno osoby, pod jejimz jménem se dilo uvadi na verejnost, a dale nazev dila
a pramen.

(2) Do prava autorského nezasahuje ani ten, kdo vyfnatky z dila nebo drobna celd dila citovana podle
odstavce 1 pism. a) nebo b) dale uZije; ustanoveni odstavce 1 Casti véty za stfednikem plati obdobné.

4. Poznamka na zaveér

Pokud rozumime plagidtorstvim vydavani cizi prace za vlastni, potom jsou zifejmé jedinymi spolehlivymi
zpUsoby, jak plagidtorstvi predejit:

nevydavat cizi praci (cizi text & jinou tvorbu, jeji vysledky, mysSlenky apod.) pouzitou
ve vlastni praci za vlastni, resp. nepouzivat ji tak, aby mohla u bézeného ¢tenare vzbudit dojem,
Ze se jednd o vlastni praci, nebot dodrZenim citaénich norem a zvyklosti a ustanoveni § 31
autorského zdkona jesté neni zaruceno, ze nebude mozné, napf. pro nedostate¢né transparentni
zplsob citovani nebo odkazovani na citace ve spojeni s rozsahem pouZiti cizi prace, pohlizet
na ,nasi* praci jako na plagiat,

cizi préaci ve vlastni praci nepouzit viibec.

2 Toho €asu ve znéni zakond €. 81/2005 Sb., 61/2006 Sb., 216/2006 Sb., 186/2006 Sb., 168/2008 Sb., 41/2009 Sb.
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